
NOTICE DE POSE CREDENCE 

INSTRUCTIONS FOR SPLACHBACK INSTALLATION 
RÜCKWAND MONTAGE ANWEISUNG 
ISTRUZIONI Dl POSA FON DAU 
NOTICIA DE INSTALACIÔN CREDENCIAS 
RUGWANDPANEEL MONTAGE HANDlEIDING 

Colle (non fournie) 

Stick (not provided) 
KJebstoff (nicht geliefertl 
Colla (nqn fornitaJ
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Breite 
Larg�ezza 
Anchura 
Breedte 

Ci) Ci) Fixer le pànneau agglo .,u mur par vis . 
chevilles ou collage {norr fournies). . . 

@ Encoller le panneau. 

@ Encastrer la crédence inox sur_l:à panneau 
(Après avoir retiré le lilm protedeur). 

@ (D To fix ihe wood pa_nel at lhe w�I! by screw, 
rawl p!ugs- or st1ckmg (not prov1ded). 

@ To paste the panel. 

@ To embed ille c1'edenc� stai11less on the panel 
(After havlng removed proteciive film}. 

@ G) Die Platte mit Schraube!'l, Dübeln oder Klebstoff 
(nlcht ge!iefert) an der Wan1 festlegen. 

• @ Die Platte einstreichen. . 
·, . 

@ Die lnox-RQckwand auf der..:Platte anbauen
(Erst die Schutzfolie entf.emen) 

(j) Ci) Fissare il pannello in legno al mura tramiie vlti, 
tasselli o colla (non fomlti) 

@ Mettere della colla su!la superficie del pannello 
in legno. 

@ lncastrare il fondale inox sui pannello in legno 
(Dopo aver to!to la'. pellicola,di protezione). 

@ (D Co!ocar er panel aglomerado en la pared con tornillos,.
clavijas o cola (no suministradas). 

@ Encolar el panel. •• 

@ Encas!rar la credencia inox en el pane! 
(despues haber sacado pelicula protectora). 

@ G) Hat pane.el vaststellen gp de muur peT schroef, 
enkels of plakken (niet geleverd). 

@.-Encoller hetpaneel. 

@. Inox crédence op het paneel (na de bescherm�nde 
film teru!'laetrokkeFI te hebben \ ilwn..,.,.,n 


